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PROGRAMA-
PARA HOY

EL
TESJORO
ENTERRADO

mej,’

Bob se lieva una sorpresa.

Por un camino estrecho de aldea iba caminando lentamente
u_rtl_automé\ril como si el chauffeur no conociese bien aquellos
sitios.

El camino bordeaba un frondoso bosque separado tnica-
mente por un alto seto, y hacia este bosque era donde el au-
tomovilista dirigia sin cesar la mirada. El automovilista era
Paddy O'Darrell, el detective que llevaba consigo un hermoso
sabueso llamado Trailer.

Apostaria a que Wood Grange anda por entre estos arbo-
€S —murmur6 Paddy—. Debo de haberme perdido, pues no
veo la entrada a la casa por ningiin sitio. A ver si Bob tiene
mas suerte cuando venga luego. —jHola! jAl fin encuentro
una puerta! jGracias a Dios!

I detective habia llegado a un sitio donde terminaba el
Seto con un portén que parecia no ha-
berse abierto en muchos afos, porque la

ierba y la maleza llegaban casi hasta la
m':tad de su altura, y un letrero que ha-
bia encima estaba completamente des- .
Eastado por el tiempo; acercandose mas

addy pudo ver las letras W O..., lo que
le cerciors de que estaba efectivamente
en la finca de a/nod Grange, aunque en
a Eartc menos frecuentada de ella.

aré. el motor y se aped, quedando
Trailer dentro del coche. :

—iNo te muevas del coche, Trailer.
—ordend Paddy—. El automovil es tuyo
¥ nadie tiene que tocarlo, gentiendes?

railer sacudié una oreja para indicar
que habia comprendido, y observé aten-
tamente a su amo, que fué hasta la puerta
¥ salté por encima de ella.

Una vez dentro de la finca, Paddy se
detuvo a mirar.en derredor.

—Ahora vamos a buscar la casa a ver
Bal;;ldqué me quiere Mr. Barlow —se dijo

a

Siguié andando, y apenas llevaria andados veinte metros
cuando vié pendiente de un drbol una cuerda que tenia un
lazo en el extremo.

De entre la maleza salié un crujido que le hizo volverse a
mirar; en el mismo momento el lazo cayé alrededor de su
cuello, apretindole los brazos contra el cuerpo con fuerza.

n seguida sintié que lo levantaban por el aire; pero como
tenia los brazos atados no pudo hacer nada por defenderse,
¥ quedo suspendido entre los drboles.

* % %

Un poco mis tarde, por el camino que conducia a Wood

ranges, iba un muchacho joven de ojos brillantes y pelo ru-
bio silbando la dltima cancién en voga; era Bob Smithers, el
ayudante de Paddy O'Darrell, que suponia encontrar en la
casa a su jefe. ,

Al volver una curva del camino encontrése frente a una
casa rematada por un tejado triangular.

Bob fué directamente a la puerta principal y toco el tim-
bre. En seguida oyd un cerrojo que se descorria por dentro.

Delante de Bob aparecié un hombre viejo que se le quedé
»mirando atentamente.

~—3Qué buscas aqui, muchacho —le pregunto.

—Usted dispense. ¢No vive aqui el senor Barlow?

—aY si vive, qué? —contesto el viejo.

—JPero no estd aqui Paddy O'Darrell?

—iNo; no esta aqui! —gruné Barlow.

—Pues no tardara en llegar —dijo Bob—. Yo soy el ayu-
dante de él y quiza pueda servirle a usted en algo.

—iT4 servirme a mi! —grité Barlow—. Yo he llamado al'

W 4

detective y no a un chiquillo como tu. iSi él no puede hacer
mds que enviarte a ti, entonces no hay de qué hablar! {Vete
con Dios! Y sin decir mas le dié con la puerta en las nari-
ces y volvio a echar el cerrojo.

—No sé qué razones tendra ese viejo para encerrarse de
ese modo. |Yo tenia otra idea de la vida en el campo!

Pensando en esto salié a la carretera a esperar a su jefe.
Cansado de esperar decidio volver a la casa y llamar otra vez.
Llamé y esta vez no le contestaron; volvié a hacerlo repeti-
das veces, obteniendo el mismo resultado.

Di6 unas vueltas alrededor de la casa, a ver si podia atis-
bar algo del interior; pero las ventanas del piso bajo estaban
cerradas herméticamente, y como tenia gran curiosidad por
echar una ojeada dentro de la casa, se lanzé a trepar por la
hiedra que cubria parte de un lado de la pared suponiendo
que soportaria su peso. Con bastante trabajo llegé hasta la

) altura de una de las ventanas del piso
de arriba y miré. por uno de los cris-
tales. |

Aquella ventana daba a un pasillo, al
extremo del cual terminaba una escalera.’
En aquel momento subia por ella un hom-
bre' que siguio andando por el pasillo.
Llevaba un sombrero muy calado y una
barra de hierro en la mano. Detrds de ¢l
aparecio otro hombre, de aspecto igual-
mente misterioso, que también llevaba en
la mano una herramienta, algo asi como
un azadén, y, jcosa extranal, ninguno de
aquellos dos hombres era Barlow. -
Detuviéronse junto a la escalera-y uno
de ellos senalé el pasillo, por el cual
echaron a andar; pero cuando venian ha-
cia la mitad de él, sucedio un desgracia-
do accidente: las ramas de hiedra en que
se apoyaba Bob se desprendieron y el
muchacho cayé al suelo. Se hubiera dado
un buen golpe a no ser porque tuvo la
* precaucion de agarrarse a la parte mds
Eaja de la hiedra, que aunque no le evito

la caida, le Saré muchisimo el golpe. En el momento de caer

sintié un ladrido.

—iEs Trailer/ —se dijo, echandp a andar en la direccion de
donde le parecia venian los aullidos salvadores.

Corri6é como una liebre por el camino de coches y a poco
sintié otro ganido del perro. Entonces tomé el sendero del
bosque a través de las enmaranadas zarzas, llegando, sin ex-
plicarselo ¢l mismo, junto al portén. Miré por encima de él
y... jalli estaba el automévil y Trailer sentado dentro! El perro
miraba con fiereza a un policia que se paseaba delante del au-
tomévil tomando notas en un cuaderno.

Bob salto por encima del portén, y al verlo Trailer empezo
a menear la cola. § !

—Es de usted este coche? —preguntéle el policia.

—Precisamente mio no, senor; pero es como si lo fuera.

—Entonces digame usted quién es el duenio de él para po-
nerle una multa, porque lleva parado aqui mds de una hora y
en esta parroquia esta prohibido dejar los caches solos,duran-
te tanto tiempo.
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PARA OBTENER UN AUTO CITROEN
Y OTRAS MARAVILLAS

Para entrar en ¢l Segundo gran sorteo de re-
galos a los suscritores (Primer premio: un
<auto» Citroen; segundo, una bicicleta, y cinctrenta
magnificos premios mis) es necesario pagar un Aho
de suscricion antes del 30 de setiembre de 1926.

Mas detalles en este mismo numero.

untamiento deé Madrid




ﬁ

Unos intrusos extrafios.

Bob se quedé mirando al policia con

el mayor asombro. [Luego Paddy habia

llegado ya! {Y a juzgar por lo que decia el policia, habia ve-

nido antes que éll JDonde estaba entonces y qué le habia su-
cedido?

—jEscuche usted, guardial —dijo Bob—. Aqui hay mds
misterio de lo que parece a primera vista. Este automovil per-
tenece a Padr?y (E'Darrcll, detective, de quien usted habra
oido hablar seguramente. Yo soy el ayndante de Paddy O'Da-
rrell y creo que le ha ocurrido algo a mi jeéfe. Necesito que
usted me ayude a descubrirlo.

—Pues bien: jqué quiere usted que yo haga por su jefe?
JQuiere usted que grite pidiendo socorro?

—El gritar no nos serviria de nada ahora; por el momento
recurriremos al perro. {Aqui, Trailer/ —le grito.

Trailer salto cf:':l asiento y fué hasta el muchacho.

—Busca al amo! {Vamos! jAnda, Trailer!

Al hablar al perro, Bob agitaba los brazos y el perro pare-
cia comprender lo que le decia.

Pegé la nariz al suelo y fué olfatedandolo hasta la puerta; la
olié también y salté por encima de ella. Bob y el policia hi-
cieron lo mismo.

Siguieron los dos al sabueso, que los llevo a través del bos-
que y después por el camino de coches. Pocos metros mas
alla se detuvo y se metié entre los arboles otra vez. Entonces
Bob oy6 que daba un fuerte y prolongado ladrido. Se lanzé
detras de unos matorrales y alli
encontré a Paddy O'Darrell ata-
do con una cuerda alrededor
del cuerpo y una mordaza en la
boca. \t 2

Bob se apresuré a quitarle la
mordaza y a desatar la cuoerda,

y Paddy pudo al fin ponerse en
pie, respirando con satisfac-
cién.

Paddy explicé todo lo mas
brevemente que pudo lo que le
habia sucedido, y lo mismo hizo
Bob, que confié al policia lo que
habia visto. Este tomaba notas
sin cesar en sy carnet.

—(Oiga usted, guardial —
dijo Paddy—. Usted puede con-
vencerse por si mismo de que
esta finca estd rodeada de misterio y creo que debemos escla-
recerlo.

—Si; no me extranaria nada que aqui pasase algo malo
—respondié el policia—. Espero que no le haya sucedido
nada a Mr. Barlow.

—JSabe usted algo acerca de ese sefior? —pegunté el de-
tective.

—Vera usted; yo sé mis acerca de su hermano el que mu-
ri6 que de €él. Este de ahora heredo esta posesién de su her-
mano, que vivié en ella toda su vida. Era un verdadero caba-
llero, simpatico y bondadoso.

—3Y qué sabe del actual Mr. Barlow?

-—E)ue es muy simpdtico también. Se conoce que les viene
de familia —anadié el policia meneando la cabeza—. Vive
solo, sale muy poco de casa y apenas recibe visitas.

—2Y como se explica que las venlanas' estén cerradas por
dentro con barrotes? —pregunté Bob.

—Eso no se lo puedo decir a usted.

Paddy arroll6 la cuerda en las manos y eché a andar hacia
la casa; siguiéronle los otros y en seguida llegaron a ella, El
detective inspecciond las ventanas del piso bajo y convino
con Bob en que era imposible entrar por ellas. :

Pero vieron a un lado de la casa un drbol bastante pegado
a la pared para ascender por él; subié Paddy por el tronco,
pasando luego a una de las ramas, y desde alli eché una ojea-
da a toda la casa viendo cerca una ventana por la que pene-
traron los tres.

La habitacion en donde entraron estaba llena de trastos
viejos, lo que indicaba que la destinaban a trastera, pero vie-
ron asomar por detrds de una pila de cajas las botas de un
hombre y se encontraron con Mr. Barlow que yacia alli atado
de pies y manos.

esataronle y para reanimarlo Paddy le di6 & beber de un
frasco que siempre llevaba consigo.

El policia estaba ansioso de interrogarle; pero Paddy se
apresuré a explicar a Barlow quiénes eran y a preguntarle
por qué se encontraba en aquel estado.

Ayuntamiento
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—Llega usted demasiado tarde Mr. Darrell —respondio
Barlow—. Desde hace tiempo han asaltado esta casa varias
veces, pero lo curioso es que nunca han robado nada; parecia
comb si los ladrones vinieran a buscar algo que no acababan
de encontrar, y le llamaba a usted para que les tendiera un
lazo y cogerlos. Cuando llegé su ayudante yo estaba de mal
humor y lo despedi; pero no habia pasado mucho tiempo, sa-
lieron dos hombres que debian de estar escondidos en casa
desde por la noche, me ataron y me trajeron a esta habita-
cion.

El detective escuché por que le parecia oir como golpes;
efectivamente, estaban aporreando en alguna parte de la
casa.

Paddy miro a Bob. Se conoce que los dos hombres que
has visto estdn realizando su trabajo. Lo mejor es que vaya-
mos a sorprenderlos.

Salieron muy sigilosamente y al extremo del pasillo arran-
caba una escalera; bajaron de puntillas por ella y desde alli
vieron en una habitacion, cuya puerta estaba abierta, a dos
hombres que levantaban las tablas del suelo.

El detective se precipité dentro de la habitacién y cogié a
uno de ellos; el ladron, al verse sorprendido, levanté la
barra, y hubiera dado un buen golpe con ella al detective
a no haberse avalanzado Bob sobre él quitindosela de las
manos.

El otro eché a correr; pero vidse detenido por el policia,
cayendo los dos al suelo.

—iEl diablo me lleve! —exclamé el policia si éste no es
4

Tweezer el criado que estuvo
Y
ji /

tantos afios al servicio del otro

Mr. Barlow. :
x —2Y se puede saber qué ha-
/.. & ciais vosoﬁ;os Benl mi casa?;
Uil s pregunté Mr. Barlow entran
ﬂ\’{(f %’; - ’r / en g habitacion.
1\ . —Vera usted Mr, Barlow —
TR / dijo Tweezer viéndose ya per-
s dido—. Durante los tltimos
. TP :
7 aiios de ‘Mr, Barlow supe que
tenia escondida una gran can-
tidad de dinero dentro de esta
casa y anoche mi amigo y yo
nos escondimos aqui para bus-
car hoy ese tesoro; pero como
no acababamos de dar con
ello lo maniatamos a usted con
3 objeto de levantar las tablas
del suelo y buscarlo con calma.

—¢Y por qué me atracastéis a mi? —pregunté Paddy.

Porque sabiamos que Mr. Barlow le habia mandado a lla-
mar, y temiendo 1nc en cuanto usted llegase se acabase nues-
tro negocio, decidimos capturarle a usted antes de llegar a la
casa. .

—Pero para asegurar vuestro éxito necesitabais haber cap-
turado también a mi ayudante —respondid el detective—.
JPero qué es esto? —anadié sacando una caja del agujero que
los ladrones habian practicado en el suelo.

—iEso es lo que nosotros veniamos buscando: el tesoro de
Mr. éarlow! —respondié Tweezer.

‘La caja, aJuz ar por el peso, debia de contener una canti-
dad enorme de dinero, y Mr. Barlow se regocijé sobremanera
de tal hallazgo, pues necesitaba gastar mucho en reparar y
modernizar la casa.

No puede nadie imaginarse hombre mas orgulloso y satis-
fecho que el policia cuando salié de la casa con los dos dete-
nidos, con direccion a la Jefatura de Policia, donde se llevo él
toda la gloria de la captura de los dos ladrones.

Pero ni a Paddy ni a Bob les importaba, después de haber
llevado aquel asunto a tan feliz conclusion.
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(Continuacion.)

—iQue Dios te perdone! Pero te diré: he sabido que el
Califa ha ordenado la abolicion de los guardias, y que el
que haga este oficio lo ahorcara. Yo me he llevado, al sa-
ber esto, un gran disgusto por el afecto que te profeso, y
no sé como te las habras arreglado.

—iBah! |Que maten a todos los guardias! Yo he dejado
ya de serlo, Dios se ha compadecido de mi y he ganado
con que vivir y algo mas.

—¢Cémo ha sido ello? —pregunté el Califa.

—He hecho de alguacil de Juzgado —contesté Basim—.
Pero guardate de pronosticarme la vacacion forzosa de los
alguaciles, si no quieres que te rompa las muelas.

—{Oh, no! No temas: todo ha concluido. Estaba escrito
que habias de tener algunos dias nefastos, pero que han
pasado; solo en la jornada de manana tendras ain un po-
quitin de tormento. Luego seras feliz y viviras tranquilo,
como nadie. Te contaras entre los grandes de la tierra, que
dicen: «<yo y nada mas que yo»,.y asi continuaras hasta tu
muerte. Ahora bien: no te rebeles mas contra los juicios
del Senor.

Basim, al .oir estas palabras, fruncié el cejo y, con ojos
desencajados y sanguinolentos, pregunté al Califa:

—¢Qué tormentos me esperan atin, idiota? Ya te he di-
cho muchas veces que no me hagas malos agiieros.

—Esto no es un mal presagio, sino por un momento, que
pasara pronto,

—¢Pero dime qué sucedera? —insistié Basim—. Si ma-
nana el Califa ordena la abolicién de los alguaciles, ya ya
lo sé y podré buscarme otro oficio desde por la manans,
porque hoy he hecho de alguacil y me ha ocurrido tal'y
tal cosa.

Y comenzé a contarles lo que le habia ocurrido, desde
el principio hasta el fin.

—Sigue haciendo de alguacil —le dijo el Califa.

Presentd el herrero la comida y sus huéspedes se satis-
facieron; el duefio de la casa se dedicé a comer haxix, tanto
que perdio la cabeza y no habia quién lo resistiera en sus
chnrrna y risas, que duraron hasta el amanecer. Los tres
invitados partieron, dejandolo sélo.

—iPor vida de tu cabeza, oh Principe de los Creyentes!
dijo Chafar—. Tuve miedo en algin momenio de que este
maldito llegase a golpearte y se volviese luego contra nos-
otros. Pero la treta que le has jugado es de las mas famo-
sas que pueden verse.

—El Sefior cs generoso —dijo el Califa—; démosle gra-
cias por su bongad. Pero manana voy a propinarle una
buena paliza, y cuando por la tarde vengamos a su casas,
veremos lo que paseara.

- Por Dios, Comendador de los Creyentes, si lo apaleas
como dices y vamos a verlo por la tarde, nos golpeara has-
ta sacarnos los pecados del cuerpo y arrancarncs la piel a
jirones.

—Es necesario, por mi vida, que yo le azote los pies de
forma que no pueda ni andar, y que manana por la noche
lo veamos.

—i{Esta bien! Tt azétale los pies, que &l nos azotara todo
el cuerpo.

—No quiero oir este lenguaje —repuso el Califa.

Regresaron a palacio y durmieron hasta que se hizo de
dia. Levantdse el Sultin, rezé la oracién de la manana y
mandé llamar a Chéfar. Después que éste vino, se reunie-
ron también los altos dignatarios y los miembros del go-
bierno. El Califa dijo entonces a Chafar.

—Visir, te mando que hagas venir a todos los jueces,
acompanados da sus alguaciles. Hazles saber que les ofrez-
co una comida a todos reunidos.

Inmediatamente, Chafar informé a los tribunales, notifi-
cando a todos y cada uno dc los jueces, para que se presen-
tasen con sus alguaciles. Con rapidez se extendio la noticia

de que el Principe de los Creyentes iba a ofrecerles un
banquete. Los jueces y-sus alguaciles se prepararon a acu-
dir a la cita.

Basim, desde muy temprano, se habia apartado de la
puerta del tribunal supremo, donde noté gran movimiento;
pregunté qué pasaba y le contaron la orden del Califa. Se
puso a dar saltos de alegria, dicizndo:

<Iré con ellos a llenar la andorga: Jquién me conoce?s Y
se deslizo con disimulo en medio de los demas. El séquito
de cada juez creia que Basim era de otro y nadie le dijo
una palabra. Todos se pusieron en marchs, con movimiento
acompasado, hacia el palacio. Después que hubieron entra-
do, el Califa mandé cerrar la puerta.

En seguida llamé al juez de mayor categoria, que era el
juez militar y le dijo:

—jOh, juez!

—ijA tus ordenes, Principe de los Creyentes! —le res-
pondid, levantandose.

—Ha llegado hasta mi una desagradable noticia de la
cual ti seras responsable.

—Esperemos que sea buena, oh, nuestro senor el Ca
lifa. : :

—Hay un individuo en Bagdad —continué diciendo el
Sultan— que €s alguacil de un juzgado y desvalija a todo
el mundo’ a ojos vistos, sin perdonar a grande ni a chico;
percibe sus emolumentos mucho mas elevados de lo que
debiera. Yo deseo saber a la oficina de qué juez pertenece
y sc: obra por su propio impulso o si su jefe sc lo ha man-
dado.

El juez superior, dirigiéndose a la revmién, exclamé:

—Ya habeis oido, sabigs y jueces del Islam, lo que ha
ordenado el Principe de los Creyentes.

—Lo hemos oido —respondieron todes a una—, y obe-
deceremos mil veces s nuestro dueno y senor. &

Y llamaron a los alguaciles, a quienes hicieron pasar uno
8 unolgor delante del Califa, que les preguntaba:

—¢De quién dependes ta?

—Del juez tal —respondia el alguacil.

—2Conoces a este hombre? —preguntaba al juez.

—>Si ~—contestaba éste— lo conozco personalmente, asi
como & su familia.

‘—¢Coémo se llama?

—Fulano, hijo de mengano.

-—%Y desde-cuiindo es alguacil?

—Desde tal fecha.

—|Esta muy bien!

Y nsi continué hasta que le llegé la vez a Basim.

—dDe qué juez dependes ti? —le preguntd el Califa.

—Yo soy algoacil —replicé el herrero.

—3Cémo se llama tu jefe? :

—Se llama lzrail, hijo de Mal, hijo de Sangre, hijo de
diversos Dolores; desempena las funciones de juez en el
tribunzl de las Calamidades, que esta en la calle de la Se-
paracién, cercd del mercado de los Piojosos, de la corpora-
cién de los Mendigos, en el callejon de la nada,

El Califa se eché a reir; pero hizo como que no entendidé
el sentido de las palabras dg Basim, y le dijo:

—No he comprendido lo que quieres decir. ¢Quién es
este juez Izrail? En mi vida he oido nombrarlo entre los

jueces de Bagdad.

—Pues hay un juez que se llama Izrail —insistié Basim—,
y si no lo crees, enviame a su casa y yo lo traeré en segui-
da a tu presencia.

— No, querido; no! [Nada de eso, maldito! Lo que ti pre-
tendes es salir de mi presencia y escabuiiirte. No soy yo
hombre que se deje enganar tan facilmente, Es necesario

ue me digas quién es tu jefe y yo le preguniaré despues.
si veré si t( eres un embustero o verdaderamente eres al-

guacil.

(Continuard en el numero préximo.)
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LoS EXPLORADORES
e, MELORIA

" POR EMILIO SALGARI

—_—

(Continuacion.)

La segiridad de encontrarse ya casi en el término de su
viaje aufentaba en ellos a cada momento. Observando las
aguas, encontraban sobrenadando en ellas frecuentes gru-
pos de algas, arrancadas de las orillas del golfo y llevadas
alla por las mareas, y ademas muchos trozos de madera,
corchos de los que usan los pescadores, y, por iltimo, cajas
de latda, que al chocar con la balsa producian extranos
ruidos. g

_ 5i; la desembocadura del canal no debia estar muy lejos;
al merios esta era la conviccion de fos exploradores.

Habria transcurrido un cuarto de hora de navegacién,
cuando los oidos de' Vicente fueron impresianados por un
sordo estruendo que procedia de la parte del canal que de-
jaban tras si. 2

—¢Qué sera eso? —pregunté con ansiedad—. Cualquie-
ra diria que en el subsuelo ha ocurrido cualquier hundimien-
to o alguna formidable explosién.

—¢Alguna sacudida sismica? —dijo el doctor.

—Hébra estallado el volcan? -

—¢Quién sabe qué habra sido?

—k(;arambn! Otro zambombatzol

—Yo también lo he oido, Vicente.

—Esto ya me va inquietando, doctor.

—Yo tampoco estoy tranquilo.

—¢Nos sucedera alguna catastrofe, ahora que estamos
proximos a salir del canal?

—]Quién sabe!l [Confiemos en Dios, Vicente!

En aquel momento se oy6 otro estruendo en las capas
subterraneas, aiin mas fuerte que los anteriores, seguido de
una explosién lejana.

Algunos trozos de roca, desprendiéndose de las bévedas
del canal, cayeron en el agua levantando pequefios oleajes.

Los cuatro exploradores se miraron con espanto.

—Corremos el riesgo de quedar aqui estrellados —dijo
Vicente.

—¢Queréis que os dé un consejo? —pregunté el doctor.

—Hablad, senor Bandi. - :

—Volvamonos otra vez atras, sin pérdida de tiempo.

—¢Y adénde iremos? =

—A buscar un refugio en el barco viejo. Temo que so-
brevenga algiin temblor de tierra.

—¢&Y estaremos seguros alli?

—j|Tonto! ¢Acaso no tenemos la bodega? Aunque sélo

sea el puente ya nos defiende contra los blogues que nos -

puedarn caer encima —dijo Vicente. -

—iVamos, amigos! —dijo el doctor—. No perdamos
tiempo.

Los cuatro exploradores se aferraron a los remos y die-
ron la vuelta, emprendiendo la marcha precipitadamente.

8 estruendos seguian produciéndose, corriendo de le-
vanté a poniente, y de la boveda caian con frecuencia tro-
zos de roca y fragmentos del cemento empleado en ella.

Algunos, afortunadamente pequefios, habian caido sobre
la balsa.

Ya comenzabana vislumbrar la enorme mole de la gale-
ra cuando un trueno mas formidable que los anteriores sa-
cudié de un modo terrible las paredes del canal, agrietan-
dolas por varios lugares. Una oleada espumosa, producida
por los escombros, embistio a la balsa dejandola medio
deshecha y hundiendo en el agua a Miguel.y a Roberto.

—iPor cien millones de merluzas! —grité Vicente, suje-
tando al doctor que estuvo a punto A:Fe. seguir la misma
suerte que sus compafieros—. JNos vamos a ahogar todos?

Cogio un remo y lo nlargé hacia el agua, gritando a sus
companeros: !

--I.Jq&gnrraus!

—Nao hace faltu —dijeron los dos pescadores—. Seguire-
mos nadando hasta llegar al barco.

Miguel encontré una cuerda que pendia del castillo de
proa {'se asio a ella, gritando a su companero:

en aqui, Roberto! jSubamos en seguida!

Después, reuniendo sus fuerzas, se puso & gatear con
sorprendénte agilidad. En menos de tres segundos se habia
encaramado sobre la borda.

La balsa, en tanto, vivamente balanceada por el olesje
llegé junto a la vieja galera.

—iEh, Miguel, echa una cuerdal —gritaba Vicente, al
mismo tiempo que cogia algunas botellas y los viveres.

—(Ahora va, patrénl

En el puente de la nave no faltaban felizmente las cuer-
das. Con unas euantas cuchilladas corté una y la largd
.diestramente a su patrén, que la recogio en el aire,

—iSubid, doctor! —dijo Vicente.

—|Dadme una limparal —respondié el sefior Bandi.

Iba a obédecer Vicente cuando otra oleada, mucho mas
grande queé la primera, se precipité sobre la balsa. Apenas
tuvo tiempo de agarrarse al doctor que ya tenia sujeta la
cuerda, Lé balsa se escapé de entre sus pies y desaparecié
por las tenebrosas aguas de la galeria.

—{Estarfios perdidos! —gritd.

—iDoctor! ;gatrénl —gritaron Miguel y Roberto con an-
gustia— ¢Donde estais?

—jEstamos colgados de la cuerdal —dijo el sefior Ban-
di=. |Tenedla bien sujetal

—4Y la balsa?

—Ha desaparecido —contesté Vicente.-

+=No importa —agregé el senor Bandi—. Mas tarde pen-
sdaremos en buscarla.

—iEstamos sin lampara, doctor!

--l\lo nos faltara lena. [Ea, de priss, Vicente, sube!

—Subid vos primero.

El doctor se agarré a la cuerdas, y, aunque el agua hacia

esados sus vestidos y no estaba muy acostumbrado a ta-
res maniobras, pronto llego al puente de la galera.

Vicente no tardo en reunirsele,

—JA la bodega!l —exclamé el doctor.

—Esperad, senor Bandi —dijo Vicente—. ¢Ois?

Unos ugidos espantosos se oian salir del canal. Parecia
como si una inmensa oleada fuese avanzando por él, destro-
zando cuanto hallaba a su paso.

—¢Qué sera eso? —dijeron Roberto y Miguel palide-
ciendo.

—Es una ola que sube —dijo Vicente—. No me equi-
voco.

—¢Se habra desplomado la boveda de la galeria —dijo
Miguel.

—iAtencién!  grité Vicente.

Los rugidos se aceicaban con espantosa velocidad. Los
tres pescadores y el mismo doctor, horrorizados ante el pe-
ligro que les amenazaba, y cuyo fin no podian calcular, se
acurrucaron instintivamente detras de un ancla, agarran-
dose a ella con las fuerzas de la desesperacion,

~—iTengo miedo, doctorl —dijo Roberto.

—No te abandonaremos. [Animo, amigos! —exclamé el
doctor.

Un instante después un torbellino de agua se precipita-
ba con mil mugidos ensordecedores sobre la vieja galera.

Esta, levantada con violencia del banco de arena en que
repdsaba desde hacia tantos siglos, oscilé espantosamente,
irguiéndose de proa como un caballo que se encabrita agui-
jado por el jinete, y después cayo sobre las aguas con es-
truendosa caida.

Durante algunos segundos, arrastrada por el agua, rodo
y cabeced. Después choco violentamente contra una de las
paredes, rompiéndose uno de los castillos.

—¢Nos hundimos? —grité Miguel.

—Si; por poco nos hundimos —dijo Vicente—. jDoctor,
encendamos fuego, si no estamos perdidos!

—iBuscad cuerdas alquitranadas! —respondié el senor

Bandi.
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Estando paseindose un dia por el bosque un pollito muy orondo y pipilindero, vino una
nuez a caer sobre su cabeza.

Asustado y entristecido corrié hacia su gallina y le dijo: <jAy, gallina mial Me parece
que el bosque va a desplomarse.> «¢Quién te ha dicho eso, pollito?> «Nadie me lo ha di-
cho, sino que parece se desplomé sobre mi cabecita.> <Pues huyamos entonces.> Y pollito
y gallina corrieron desaforadamente alejandose del peligro que preveia el pollito. Fueron
entonces donde el gallo estaba, y le dijo la gallina: <jAy gallo pallo!, el bosque se vie-
ne abajo.» «¢Quién te lo ha dicho a ti, pollito?> <Nadie, sino que cay6 en mi cabe-
cita.» «Corramos entoncess, repuso ei gallo. Y fueron en busca de la pata, y la
dijo el gallo: <jAy patita latital, el bosque va a derrumbarse.> <¢Quién te lo ha
dicho, gallo pallo?> <La gallina pallina.> <¢Y quién te lo ha dicho a ti, gallina
pallina.> <El pollito.» «¢Quién te lo ha dicho, pollito?> «Nadie, sino que
me cay6 en mi cabecita.> <Pues corramos entonces>, dijo la patita, y fué g
volando, mas que corriendo, hacia la gansa. «jAy gansa pansa, que el
bosque se cael> «gQuién te lo ha dicho, gansa pansa?> <La patita la-
tita.> «JQuién te lo ha dicho, patita latita?> <El gallo pallo.>
«¢Quién te lo ha dicho, gallo pallo?> <La gallina pallina.>»

«<¢Quién te lo ha dicho, gallina pallina?> <El pollito.> «¢Quién
te lo ha dicho, pollito?> <Nadie, sino que cayé en mi ca-
becita.» «Vamos a correr», dijo la gansa, y corrié hasta

so pan-

so?» «La gan-

sa mansa,>

<¢Quién te lo ha

dicho, gansa man-

sa?> <La patita lati-

ta.> <¢Quién te lo ha
dicho, patita-latita?» <El
gallo pallo.> <gQuién te lo
ha dicho, gallo pallo?> <La ga-

1l ina.» «JQuié
llegar junto al ganso. <jAy ganso manso, que el bos- ina pallina.» <¢Quiénte lo ha

to?> «Nadie, sino que me cayé en mi

latita?» <El gallo pallo.> <¢Quién te lo ha di-
cho, gallo pallo?> <La gallina pallina.>
«¢Quién te lo ha dicho, gallina pallina?>

<El pollito.> <¢Quién te lo ha dicho, po-

llito?> <Nadie, sino que me cayé en mi

cabecita.» «Corramos entonces:, dijo el

zorro. Pero a poco hizo observar éste: «Voy

que cael> «gQuién te lo ha dicho, gansa mansa?> / ) dlcho&lg:a'llln: plalh;a?(;‘ ;]El poilll,—
<La patita latita.» <¢Quién te lo ha dicho, patita V | 0.> «4Quién te lo ha dicho, polli
‘J

a ver si estais todos reunidos. Yo, zorro mo-
rro, uno; ti, ganso panso, dos; i, gansa mansa,

tres; tu, patita latita, cuatro; tu, gallo pallo, cinco;
cabecita.» «Vamos a correr enton- ; A : % HERIOIDATC)
3 X ta, gallina pallina, seis, y tg, pollito, siete, que no
ces», dijo el ganso, y salieron to- ;
: : puedes andar al par de los demas, voy a llevarte con-
dos corriendo hasta salir al bos- : e s -
migo.> Y diciendo esto, cogidle entre sus dientes y se le
que, yendo el ganso delante 3 g
74 e eché sobre sus lomos. gritando: <Corramos todos». Pasado
y el pollito detras. En el - s RS ]
: un poco tiempo dijo de nuevo: <Veamos si estan todos aqui.
camino tropezaron con - .
2 Yo, zorro morro, uno; td, ganso panso, dos; ti, gansa mansa,
un zorro, y le dijo el . : : " e A :
tres; tu, patita latita, cuatro; ti, gallo pallo, cinco; tii gallina palli-
ganso: <|Ay zorro v : . - s
: na, seis. Pero viendo que la gallina se quedaba atras, repitio las pa-
morro,que el bos- 5 i g i K
labras que dijo al pollito, y echandola también sobre sus lomos, repi-
que se cael» i

3 “lla‘-\
< JQuién te :
lo ha di-
cho,gan-

ti6: <Sigamos corriendo>. :
Por tercera vez la plugo hacer la misma operacion.
Y tomando después al gallo pallo en primer término, la patita latita después,
y a la gansa mansa, y, por tltimo, al ganso manso entre sus dientes, se los fué
echando sobre sus lomos y corri6 velozmente con ellos hacia su madriguera, don-
de, después de destrozarlos, se dié un gran banquete, proporcionandoselo también
a sus hijuelos.
Razon tenia el pollito al decir que el bosque se desplomaba.
{Cuantas veces por huir de un peligro imaginario, nos metemos en otro reall
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Un sultin que intentaba abolir la mendicidad hizo
anunciar a sus sibditos que cortaria las manos al que
diera limosna.

Todos los sibditos, temerosos, se abstuvieron de
darla, y los mendigos emigraron de aquel pals.

Después de algiin tiempo, se presenté en la ciudad
un pobre desconocido, recorrié sus calles y se pard a
la puerta de la casa de una mujer joven.

~Dame algo de comer —le suplicé; el hambre me
devora.

—Es que... —balbuceé la mujer.

—No me rechaces —insisti6—, como hace todo el
mundo; te lo pido en '
nombre de Dios.

Al oir que le pedia una
limosna en nombre de
Dios, la mujer se compa-
decio y le dié dos panes.

Llegé la noticia a oidos
del sultin, que hizo llevar
& la culpable a su presen-
sia, y, sin mirarla siquie-
ra, ordend que le corta-
ran las manos.

Pasé el tiempo, y el
sultén, hombre por demis
impulsivo y ambicioso,
encargd a su madre:

~~Bliscame una esposa
que sea bella de rostro,

—Precisamente —con-
testd Ia sultana— conoz-
co una mujer de incom- %
parable hermosura, pero
que tiene un gran de-
fecto. e

—¢Cuil ? — pregunté el sultin.

—No tiene manos.

—Ne importa —dijo el sultin—; la quiero ver;
traemela.

Y apenas el sultan vié la cara de la mujer, se ena-
moré de ella y la desposé.

Esta mujer era la misma a quien él habia mandado
cortar las manos por haber dado limosna a un pobre.

La sultana favorita tuvo un hijo, y vivié feliz durante
cierto tiempo.

Pero las oiras mujeres del sultén, viéndose abando-

nadas, sintieron la espina de los celos y se pusieron de

acuerdo para perder a la favorecida rival; y tanta cons-
tancia pusieron en su proposito, que al fin el sultin
tuvo la debilidad de creerlas. Ordené que llevasen a
la madre y al hijo al desierto y que fueran abandona-
dos en la inmensidad de sus arenas.

Cuando se vié sola, la pobre mujer se puso a llorar,
sin consuelo. Estaba acurrucada en tierra, y, levantan-
do la cabeza, vié cerca de si un rio. Ripidamente, para
calmar la sed que la abrasaba, se arrodills, y, en el
movimiento que hizo al bajar la cabeza, se le cayé al
agua ¢l nifo, que llevaba cargado a las espaldas.

La infortunada madre, loca de dolor, quiso arrojar-
se al agua para coger su
nifo. En este momento,
dos hombres aparecieron
junto a ella, y uno le dijo:

~¢Qué vas a hecer,
desgraciada? JPor qué
tienes tal desolacién?

-Mi hijo —respondié
la infeliz mujer—, a quien
tenfa sobre la espalda, se
me ha caldo al rio; no po-
dré vivir sln &l
~2Quieres que te lo
traiga? —pregunté el
hombre.

—iSi, sil —dijo sollo-
tando la desolada madre.

Y el desconocido se
puso a hacer oracién, y el
nifio salié del aguva sano
y salvo.

—¢Quieres —le dijo el
otro hombre— que Dios
te devuelva las manos?
ocionada.

—El hombre hizo oracién con el otro, y la mujer se vi6
con dos manos todavia mis hermosas que las primeras,

—¢Quiénes sois? —pregunté la pobre mujer agra-
decida.

Y respondieron:

—Somos los dos panes que ti diste al mendigo.

Dichas estas palabras, le entregaron otros dos panes,
le mostraron en el horizonte otra ciudad rodeada de
verdes prados y corpulentos arboles y desaparecieron.

Los panes estaban llenos de oro y piedras preciosas.

FIN
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CONCURSOS DE PROBLEMAS
Y PASATIEMPOS

LA CASA DE FIERAS

Este dibujo como vels represents seis celdas o cundras de una casa de fieras, Una noche el guarda se quedé dormido, y los animales, libres de vigilaneia, se pusieron a ju-
gar al escondite y ul dado, Cusndo mis entretenidos estaban en sus juegos se desperté el guarda, y los pobres animales, aterrorizados, se metieron atropelladaments cada uno
en In celda que encontré mis & mano.

Como veis, excepto el caballo, ningiin animal se halla en su corsespondiente celda. La jirafa estd en la cusdra del elsfente, y éste on la de la jirafs; el vso en la del maso, y
éste en Ia del 0so, Vuestra labor, pues, consiste en volver a colocar a'cada animal en su respectivo sitio, La colocacion In haréis moviendo todos los snimales, incluso el cabialls,
Los movimientos son 16. En ningtin momento puede haber dos animales en una misma cuadra. La cuadra piim, 6, que estd vacia, sirve de apartadere.

En la solucidn Indicaréis como hebéis hecho los movimientos, por ejemplo: El primer animal que movi fué tal, y después tal o cual, y asi sucesivaments hasta 16 movimientos.

ROMPECABEZAS : LABERINTO

Aqui tenéi be : £ Este laberinto uo os precisamente el de Creta, pero s tan gor como el de
U teacis.¥n rempasebasta que e la ha souvide 4 Potipdn, Na Ia célebre isla mcdlmrsnu. = 21 g s e

noa ha querido decir qué figura represents, y sslamos locos, puss Mo- ‘" Como ui:.é:tnt dos puertas, y vosotros Lenéis que enlrar por uba salir pos ln
o o e o ol P e smpeod o0 o o 1| (0SS san o oo e e

faisin; pero yo ereo que los dos se equivocan, $Qué figura serd? +Oomo habéis salide, eon lipiz rojo o _Ilnu de rayna,
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'-' EL IMPROVISADO GLOBO SUBIA POR LOS ¥ j.'-.-:f

i AIRES CON VELOCIDAD VERTIGINOSA

B4 QUE ESTAMOS AQUI,DIJOPEON, NOS 1
B8 | EVAREMOSUN PARDEESTRELL ITAS 8
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HASTAQUE SE PRECIPITARON POR
AUNA PRONUNCIADISIMA PENDIENTE

BYVENDO A ESTRELLARSE CONTRA

Y ELQUE.POR LAVIOLENCIA DELCHO

L UN ENORME TEMPADNO DE HIELO #88

SE QUEDO |NCRUSTADA LABARCA

=

PARA DESHACER AQUEL HELADO BLOQU
PUSO TRISTAN UN PUESTO DE REFRES(S

AFUERZA DETOMAR HELADOS CON-

SUMIERON CASITODA LA MONTANA

PUDIENDO REANUDARSU [NTERRUMPIDG
VIAJE HACIA LAS REGIONES POLARES,
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COLAPORACEiON DiaNoCEHEITA

Un baiio. Mis lmigos. inseparables. )
Jusos AnTon. Manusr G. Maros. Maxio F. Mazas.
Diez afios. Madrid. ! lrece afios. Plasencia. Siete anos. Orense.

CHISTES

¢Cual es el nombre mas pe-
queno?
Nicasi-a.

JPor qué los cerdos llevan la
cabeza baja?

Porque se avergiienzan de
que su madre es una cochina,

Macparena CoLmo. ;
Daoce afios. __IUL'IA‘_N SANz:
Siete afios. Ledn.

2Cual es el peor oficio?
El de afilador, porque se
hace echando chispas.

¢Cual es el colmo mas pe-

E : E\ ' queno?

Pues el Colmillo.

ﬁ | Prupencio piL DiEGo.

_ Trece aios. Zaragoza.

La casa de mi amigo. Tres genios. . 3
Lais M:Teanss. DanieL LorEz. ¢En qué se parece la Basi-
Diez afos. Reinosa. Once afios. Madrid.  |jca de San Pedro a una confi- Pinocho en Holanda.
Faria® ” jog, IMu:I-.oz-CNl!.l:‘li.L;m
p v cho afos. rid.
En que tiene pio-nono.

CeresTiNoe DEL OLmo,
Nueve anos.

Cual es el colmo de un al-
mirante?

|

Bombardear una ciudad con
la escuadra de un carpintero.

Currinche, de etiqueta, y don Turu- JCual es el colmo de la os-
Un pajaro... de cuenta. lato, de nifio. curidad?
ARTURO LAPLANA. Roorico UrtriLua. Sy
Nueve aios. Madrid. Cinco afios.

Tres tipos. Cervantes.
Jeest = Antonio R. NARBONA.
Pegar un punetazo a un ne- P. Mufoz. Doce aiios.

gro en medio de un tinel y ha-
\ cerle ver las estrellas.
©

f Avrreno MaTeos.
BT
F g = El colmo de un sastre:

Seis afos. Gijon.
T I~ Ir a Ameérica para hacer ame-
& & B ricanas. :
| m Joaquin FERNANDEZ.
e Tt = Slif lﬂ ﬂﬁﬂﬂn
Pinocho y Pirula a caballo. Casa de Roequeso,
!B[Dmo Mnﬁl\grg. Fa:.:rs Bus‘mﬁa;r;. J¢En qué se parece el brazo a =
ez anos. a Ti . nce .Il-los- a ri . — . anorama,
una casa de munecas? B A
Jous Catorce afios, Madrid,
En que tiene muneca.

Nerson Carvaruo Diaz.
Onee aios, Montevideo.

Un visitante en la carcel:

JY usted por qué causa esta
preso aqui?

Porque las paredes son muy
Pinocho en Pegaso. Pinocho, malabarista, altas y los barrotes muy grue-

GiLierto AxTUro Laverar, Leonor ViLasco. S08. {
Once snos. Panama. Calorce afios. Ceuta. JOAQUI'N ZUGAZTI.

Doce afins. Buenos Aires.

JEn qué se parece un inglés
a un par de zapatos?
En que el inglés puede ser
un par.
Victor FERNANDEZ.
Onee aiios,

¢En qué se parece una en-
o s s e . cuadernacién a una confiteria?

ombre de los ojos rectan- "y 4
5\:|.'|!.x|res.‘1 Un futbolista. En que tiene pastas. Pinocho, boxeador Un soldado.

M. BusteLos, Vicror FERNANDEZ. Caxros J. *Masurr Nigto Moxexo.
Nueve anos. Buenos Aires. \ Tont. 11 afios. La Magdalena (Soto del Bareo). Once afos. Buenos Airas. MNueve aios. Madrid, ]

Por las razones ya explicadas, uo admitimos ahora originales de Colaboracién Pinochista, aungue vengan con capén, Cuindo el
IMPORTANTE Por ls rezones ya cxo

o o cupén vuclva a publicarse, ndmitiremos otra vez originales para esta seceién, 8 8 o @ o o o 0 &

iIento de Yiadrid




Media noche. Los adelantos mo-

Gieaero AxTuro LAvzzaxe. dernos.
Doce afios. Panami, ALpErto px MAGHA
Doce sfios. Madrid.

uelo,
ost OrcraNpo.
Siete nbios. Madrid.

Un elegante en el Ritz.

i Peono Sawono.
Caruzn Camino. Madrid.
adrid.

Mi mejor amiga Pi-
rula

Currinche y su cometa,
Jests Garaarro.
Trece afios. Zaragoza.

El -0:[0» de mi Ho
Pera Urmiea.
Ocho afios, Albacete.

¢En qué se parece un equipo
de foot-ball a una taberna? £
d'En que en ambos hay me-
ios.

¢Cual es el colmo de un
gloton?

Comerse una manzana de
casas.

José Luis Gasca.
Onee afios. San Sebastién.

¢En qué se parece una zarza
& Marruecos?
En que tiene moras.

¢En qué se garece Avila a

" una carpinteria

En que tiene sierra,

ALvaro Garcia pe PruneDA.
Ocheo afios. Guadalsjara.

¢Cuél es el colmo de un den-
tista?

Sacar las muelas a una boca-
calle.

En casa de un dentista.

El paleto.—(Que ha visto un
letrero que dice: Don Rufino
Pérez, odontélo 0.[3
—¢Esta don l%u no?

El criado.—No, senor.
El paleto.—¢Y don Télogo?

Axtonio ViLpésora.
Trece afios, San Scbastiin,

El que asé la manteca.

Rauén Sarro,
Ouce afios, Madrid.

En el pais de los goomos.

Coxcmra Onia.
Santander.

-
L~

s

P,

Pinoche,

Mi easita do campo.
Luimiro AcuiLzma.

or.
vAna Varots,
i Cinco afios, Barcelona.

Ename.

El correo de Alhucemas.
Froenico Canmona.—Once afios, Ceuta,

SLA0ND0 GRAN SORTEQ DE REGALOS PARM L0S SUSCRITORES

PRI MER PREMI O

Un <autor» Citroen infantil como este.

Este precicsisimo aufo es completamente igual que los grandes de la famosa
marca, y esti construido en la misma Casa Citroén, de Paris, que hace los coches
grandes. Tiene tres velocidades y marcha atras, frenos, faros eléctricos, parabrisas
giratorio, bocina aceitera, llave ingless, bomba, goma y disolucién para reparacién
de averias de sus NEUMATICOS DE VERDAD CON%‘ORT MICHELIN, fabrica-
dos especialmente por MICHELIN para este aufo. Ademas tiene la ventajs de no
gastar gasolina ni aceite y de robustecer las pantorrillas del conductor.

SEGUNDO PREMIO

Una magnifies bicicleta de marca para nifio o nifa.

tupend. hﬁl‘qu;

quipe,

una preeiosa mubeca con  Un magnifico tricielo niquelado con ruedas de goma

F e dos, breros, ropa blanca, cadens de tranemisién, elc., ete.
gorres, objetos de tocador, ete., ete, 1

SEXTO PREMIO
Una pluma estilogrifics.

QUINTO PREMIO
Un balén de fitbol,

SETIMO PREMIO
Una eaja de acuarela. .

DEL OCTAVO AL CINCUENTA, UN LOTE DE LIBROS

CONDICIONES DEL SORTEO

Estos premios se sortcaran entre los Pinochistas que hayan pa-
Ed;.\g ;21. suscricion por un anho, desde 7 de junio al 30 de setiembre

El 7 de octubre de 1926 se hara el sorteo, y tan pronto como se
pueda publicaremos los nombres de los suscritores que hayan resul-
tado premiados.

Para retirar cada Jr:mio serd necesario que cada suscritor pre:
miado diga cuil es el nimero de su recibo de suscricién, porque ese
miimero es el correspondiente al premio.

Por tanto, ya sabéis que (lo mismo que en el Concurso anterior)
en este Concurso no hay billetes, ni nimeros, ni cupones.

Sélo con pagar una suscricién por un afio, ya se entra en el sor-

teo, y aquéllos a quienes les toque premio verin sus nombres pu-
blicados en PINOCHO.
NOTA IMPORTANTR

Los Pinochistas cuyas suscriciones por afio terminen después
del 30 de setiembre de 1926, podrén, sin embargo, entrar en sortec
renovando su suscricién por otro afo antes de que termine. La nueva
suscricion se siadira a la antigua, es decir, que la nueva no se em-
pezari a contar hasta el nimero en que termine la antigua, Ejem-
plo: si la suscricidn termina en noviembre de 1926 y el Pinochista la
renueva en agosto de 1926, la suscricién antigua continuara sirvién-
g“‘rqul;;’h noviembre de 1926, y la nueva se servira hasta noviembre

e i
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—Vamos a ver, curioso Chonon, Jqué quieres saber hoy?

—Hoy quisiera conocer, amigo buho, :‘gunaa noticias sobre Ia
caza. Entre todas las diversiones me parece aquélla una de las mas
agradables,

{El hombre es cruell

o lo es, querido buho. El hombre necesita de la caza, prime-
ramente, para comer, después, claro, cuando no es para comer, para
divertirse. i

—Llevas razén. El origen de la caza es, de una parte, la necesi-
dad, el hambre, y de otra, la precisién en que se vi6 el hombre pri-
mitivo de defenderse de animales feroces.

—No lo dudes.

El hombre cazaba y pescaba en un principio para comer. Fsto,
en épocas primitivas. Sespuéu. como es logico, la caza dejé su ca-
racter de necesidad perentoria para convertirse en distraccion, en
diversion,

—Una diversién un poco cruel, como has dicho.

—Muy cruel. En Palestina, en los tiempos a que se refiere el An-
tiguo Testamento, abundaba la caza. Los hebreos, mas pastores que
cazadores, no dejaban, sin embargo, de capturar animales con rl?]cs
y trampas, con flechas y venablos, Mucho mas cazadores que los
hebreos eran los egipcios. Los cazadores de Egipto pertenecian a
una subdivision especial de la segunda casta, y se servian del arco
y el venablo para cazar en los desiertos cercanos a la cuenca del Nilo.
Gacelas, bueyes, carneros salvajes, ciervos, zorros, chacales y leo-
pardos eran, principalmente, los animales que facilmente podian
encontrar los egipcios en su pais, y para cazar aqueéllos se servian
de perros y, segiin parece, de leones amaestrados.

—Es posible?

—Sin duda alguna, Los potentados egipcios cazaban en cotos
especiales, y en los iiltimos tiempos de la civilizacién egipcia per-
seguian a las fieras en carros tirados por caballos,

—Segiin me han dicho, los asirios y babilonios eran unos caza-
dores admirables.

—Y tan admirables, Chonén. Han sido los mas grandes cazado-
res, sin duda alguna. En sus templos y palacios se representan fiel-
mente escenas cinegéticas. Asirios y babilonios cazaban la liebre,
la gacels, el onagro y, preferentemente, el leén. Los reyes asirios
establecieron grandes parques para animales de caza. robable
que los persas fomaran de los asirios aquella costumbre. Eiro. se-
fﬂm Herodoto, destinaba al sostenimiento de sus parques de caza
o0s impuestos pagados por cuatro ciudades. ,

—3Y los griegos?

—Los griegos también eran aficionadisimos a Ia cazs, hasta el

punto que consideraron aquélla como uno de los placeres favoritos
de Ia divinidad. Llegaron a crear una literatura venatoria. Todos
conocemos la Cinegética, de Jenofonte.

—Yo, no.

—Y&e la conoceras. Una obra interesantisima. En ella se describe
la caza de la liebre, Ia del jabali, Ia del ciervo, la de leones, linces,
panteras y osos.

—¢Y los romanos, fueron aficionados a la caza?

—En un principio, no tanto como los griegos. En un principio,
los romanos ocupaban un territorio mintsculo y se hallaban, ade-
més, los romanos, atareadisimos con sus empresas guerreras. Lue-
go, si; lnego fueron cazadores infatigables, cuando Rgoma llegé a su
apogeo. Entonces importaron de Grecia los placeres cinegéticos y
se apasionaron por los perros y los caballos. La época de Augusto
marca ol apogeo de la caza, la cual disminuyé
paso a lns venaciones, espectaculo de circo en que luchabsn distin-
tas fieras entre si o con hombres. Pero las venaciones; que asi dis-
minuyeron el placer de la verdadera caza, originaron, en las colo-
nias, enormes, infatigables cacerias con el fin de capturar vivas las
fieras destinadas al eirco. Es fabuloso el nimero de tigres y leones
que ingresaron en Roma en aquella época. Los romanos tuvieron
unos parques, |lamados vivarig, en los cuales mantenian ciervos,
jabalies y otros animales de caza en un estado de semidomestici-
dad. Poca es, por otra Gnrte. la literatura latina que se ocupa de
los placeres cinegéticos. Virgilio y Horacio, aquél en sus Gedrgicas
y éste en sus Odas, nos hablan e la caza, pero sélo de pasada. Se
conoce un paema de Gracio Falisco, bastante mediano, inspirado
en la Cinegética, de Jenofonte, y otro poema de Nemesiano.

—Creo que los pueblos llamados barbaros eran también muy ca-
zadores,

—Es verdad. Galos, francos y germanos cazaban la liebre, el bi-
sonte, el alce, el caballo salvaje, el oso y el gamo. De los galos to-
maron los romanos el galgo. Pero cuando la caza obtiene un caric-

espues, para dar’

QUE QUiIERES 2o R T
HOY 2

ter original, inconfundible, es al establecerse en Europa el régimen
feudal, después de la caida del Imperio romano. Entonces fué la
caza el placer favorito de los sefiores. Era aquélls, en todo momen-
to, un engano. Tenia el caricter de trampa: se utilizaban redes, em-
palizadas e infinidad de artimanas para cazar. Durante Ia Edad Me-
dia se generalizé extraordinariamente la persecucion de animales
de caza con perros y caballos unas veces, con aves de rapina amaes-
tradas otras, y ambos procedimientos, la monteria y la cetreria,
obtuvieron un grado maravilloso de perfeccion. Entonces el dere-
cho de cazar era exclusivo de los nobles, que desplegaban un ex-
traordinario lujo ¢n sus jaurias y sus halcones.

—¢Y no cazabun con escopetas?

—A1in no se habia inventado la pélvora. Pero apenas aparecié
ésta comenzaron a aplicarla, primeramente, a la guerra; después,
con la invencién de los perdigones, a fines del siglo xvi1, comienzan
a generalizarse las armas de fuego para cazar. Desaparece entonces
la cetreria y la monteria fué muy limitada.

—Todo lo que me cuentas, querido buho, es de sumo interés.
Ademas, noto que tienes una cultura formidable.

—Si un pajaro, como soy yo, no conociera perfectamente la his-
toria de la caza, estaria perdido. Es naturalisimo que nosotros se-
pamos, mucho mejor que el hombre, los diferentes medios de que

-se han valido los cazadores de todos los tiempos para extermi-

narnos.

—Ahora comprendo.

—Menos mali

—Y dime, querido buho, ¢es cierto que existen todavia ciertas -
tribus salvajes —o semisalvajes— que cazan como en las épocas
primilivas?

—Algo hay de eso. Ahi estan los bosquimanos-del sur de Africa,
cazadores empedernidos, capaces de seguir durante todo un dia la
pista de un antilope, al cual, llegada Ia ocasién, disparan flechas
envenenadas. También los indigenas de Australia demuestran para
la csza una tenacidad increible; siguen las huellas de los distintos
marsupieles; se untan el cuerpo con cieno para que los animales per-
seguidos no los olfateen; se cubren de ramas para acercarse, sin
ser vistos, a la caza; acechan las aves acuiticas en lagos y rios,
metidos en agua hasta el cuello y cubjerta la cabeza con unos
juncos.

—g gué armas usan?

—Se valen de lanzas arrojadizas.

—¢Nada mas?

—También adiestrun para la caza al dingo o perro indigena aus-
traliano,

—¢Y hay otros cazadores en la tierra?

—Muchos mas. Los esquimales, por ejemplo. Cazan el reno, el
buey almizclado, la marmota, la zorra polar, etc., auxiliados por los
mismos perros que emplean para arrastrar lps trineos,

—También usarin armas.

—Flechas, arcos...

—Parece increible.

—Entre los pueblos némadas del centro de Asia abundan los ca-
zadores que se valen de trampas para cazar tigres y leopardos.

—Eso esta bien.

I—Tmbién emplean la cetreria para licbres, gacelas y otros ani-
males,

—Como en la Edad Media, querido buho,

—Exactamente igual. Pero puede decirse que todos los pueblos
incivilizados emplean como armas de caza el arco y Ia ﬂecrm. Los
primitivos habitantes de las mesetas de Nuevo Méjico, Arizona y -

el Sur de Utah cazaban empleando aquellas armas. Adn hoy, los

habitantes de la América tropical se valen de lanzas arrojadizas,
de arcos y flechas envenenadas.

--EY qué cazan? .

—Los animales del pais: jabalies, tapires, ciervos, monos, perezo-
sos, capibaras, aguties, loros y palomas.

—iQué bellos animales! :

—Mas al Sur emplean un arma particularisima: los bolos. Los
centros de la civilizacién precolombiana, el Imperio azteca y el de
los incas eran territorios de caza. De ello dan testimonio las mara-
villosas obras de arte que sabian construir con las plumas colorea-
das de las distintes aves c.nudu, y las grandes cacerias que orga-
nizaba el gobierno de los incas para coger guanacos y vicuias,

—Basta, querido buho. Hoy tienes muchas ganas de hablar.

—Hasta que te canses, desde luego.

—Pues ya estoy cansado.

—Punto en boca.

Fallo del Jurado del Cancurso de chistes, dibujos, cuentos @ historietas del mes de maye, torrespondiente  los nims. 63, 64, 65, 66 y 67 de PINOCHO

Pinocho ha mirado y remirado con hondo y vivisimo interés los chistes, los dibuios,
los cuentos y las historietas publicados en los cinco nimeros del mey de mayo, vy, des-
pués de un detenidisimo, ha adjudieado los premios —consistentes estos en un
euento de Calleja en evlores y un gran diploma— a los sigujentes pinochistas:

Dibujos. .

Enriq%n C. Latorre, once afios.—Las autoridades de Pernambuce, {Publicado en el
nhimero 65).

Ca!rkn Pittaluga, nueve nhos,—Berta Singerman. (Publicado en el nlimero 65).

Cuentos. .
Nélida A. Sardé, ooce afios.—Flory la gitana. (Publicado en el ndmero 65).
i Chistes llustrados.

Miguel Mufiox, ocho afios. (Publicado en el nlimero 66).—Maria Sanz Martinez, once
afos. (Publicado en el niimero 66).

MENCIONES HONORIFICAS

Pinocho, generoso como siempre, grande y magninimo, ha decidido que los pino-

chistas que obtengan mencidn honorifiea por sus bellos trabajos sean, a la vez, favore
cidos con un estupendo { ejemplar diploma, en el cual sparecerd, junto a la cabeza del
héroe de los muiiecos, ¢l nombre y los apellidos de los pinochistas mencionados. La
lista de los favorecidos en el mes de mayo es la que sigue:

Dibajos.

Maribel Arija (ndm. 63), Eloisa Aragé ?mim. 63), Rogelio Pérea (nim, 64), Lol
Castafios (nim. 64), Miguel Pi (nGm, 64), Edurrdo Costero (ndm. 65), Peulino Ssndo-
niz (nim. 65), Cuchita (nim. 67).

Cusntos.

Mari del F im. 65), Silvino M. dm. 65), Vi
mgr:r&:;‘]o:i M::;‘:A{;:il:'n (aaﬁm.!;:l'r ampoey (nim. 65), Victor Ferndndez (nd-
Chistes ilustrados,
B. Viba (niim, 66), Carlos Campos (nim. 66), Lolita Gémsz (nim, 66), Simén Ma-
tos (nim. 66), Ernesto Arrondo (nim. 66), Carlos Cabreras (nim. 66), Manoel Ami-
gueti (ntm. 66), Edmundo E. Blanchet (ntim. 66), Mariano Urdiain (ndm. 66).




LOS REGALOS DE AGOSTO

Sorteados los regalos de

Primer premio. . .
Segundo premio. .
Tercer premio. . .
Cuarto premio. . .
Quinto premio. . .

15 pesetas en libros,
10 pesetas en libros,
5 pesetas en libros,
3 pesetas en libros,

PINOCHQ del mes de agosto, han correspondido a los siguienfes suscritores:

25 pesetas en dinero, a D. Luis de la Vega Hazas. - Santander.

a D. Jesis Villarreal.—Durango (Méjico). -
a D. José A.
a D. Juan Mi
a D. Joaquin

Basagoiti Noriega. - Madrid.
el f\lbllu- = Irdin.
éndez.—Iriga (Filipinas).

En estos sorteos entran todos los suscritores por un afio, un semestre o un trimestre. Los niimeros pre-
miados corresponden a los de sus recibos de suscricién.

Para retirar los premios sera necesario escribir a PINOCHO (Apartado 447.—Madrid), indicando el mimero del recibo de suscricién,
Ia direccién completa del PINOCHISTA premiado e incluir un retrato del mismo, que se publicara en uno de los nimeros subsiguientes
de PINOCHO. El retrato debe ser suficientemente grande y claro para que se pueda reproducir bien. No se admiten, por tanto, retratos
borrosos ni demasiado pequeiios. Tampoco se admiten retratos en los que el Pinochista premiado esté con otras personas.

EA

PINOCHIS

Conchita de Grandes.
Sigiienza.—Favorecida con el primer premio del
sorteo mensual para los suscritores correspondiente al
mes de junio, consistente en 25 ptas, en metdlico,

sorteo de re

Un

Francisco Chavarri.
Madrid. —Premio 47 del primer gran
os para los suscritores.

ote de libros.

TAS PREMIADOS EN VARIOS SORTEOS

José Antonio E eta.
Vitoris.—Cuarto premlo del concurso de proble-
mas correspondiente al mes de febrero.

0 pesetas en libros.

LEED- LAS GRANDES VENTAJAS Y REGA

Son de dos ¢l
REGALOS GENERALES

1. Parlicipacion en el sorteo que se celebra todos los meses
mente entre los suscritores, 58 pesetas en dinero y libros.
del sorteo se publican todos los meses).

2." Participacion en los grandes sorteos de regalos extraordinarios
lebrindose y que desde ahora sdlo serin para los suseritores. (Lan con
estos sorteos se anuncian en cada uno de ellos). ¥

3.° Derecho a que se publique su retrato en PINOCHO. Para esto basta enviar la
fotografin (que debe ser grande y clara), indicando al mismo tiempo el nimero del il-
timo recibo de suscricién. La suscricidn puede ser por un afio, por un semestre o por
un trimestre. Lo retratos se publicarin por el orden en que se reciban y segiin el es-
pacio que tengamos disponible. |

Derecho a tomar parte en los concurscs de Problemas y Pasatiempos.
DESDE AHORA 56L0 PODRAN TOMAR PARTE EN ESTOS CONCURSOS LOS SUSCRITORES por
Ao, por semestre o por trimestre,

5.° Derecho a tomar parte en la Colaboracién Pigochista. Despe anora
SOLO LOS SUSCRITORES PODRAN ENVIAR CHISTES, DIBUJOS, CUENTOS, ETC., PARA QUE SE
rustiquen Ex PINOCHO.

Los Regalos g no es io solicitarlos al hacer 4a suscricion. En
todo momento corresponden a los suseritores sélo por el hecho de serlo.

REGALOS ESPECIALES

Ademiis de los regalos ge les, arriba indicados, y que son comunes a todos
los suscritores, hay regalos especlales para los suscritores por un afio; otros, para

ara repartir, sola-
|Pl.n.| condiciones

ue vienen ce-
ciones de

05 RESERVADDS § LOS SUSCRITORES

los suscritores por un semestre; otros, para los suscritores por un trimestre. Estos rega-

lon e-gadnles s6lo los obtendrén los Pinochistas que los soliciten en el momen-

to de hacer su suscricién, Los que no los pidan perderén todo derecho, asi come

los que digan que los pedirin mis ndjanlc. Por tanto, quien no obtenga sus regalos

especiales con su recibo de suscricion, no podra reclamarlos mis adelante. j
Los regalos especlales son los siguientes:

81 la suscricién es por un trimestre

1. Tres vales, valederos por seis meses, para hacer tres pedidos de libros a Is
EDITORIAL «SATURNINO CALLEJA», S. A., sin limitacion de cantidad y con
una rebaja del 25 por 100. :

2.° Rebaja de precios en las tapas para encuadernar PINOCHO. (Precio para los
lectores: cada tapa, 5 pesetas. Las dos de 1925, 10 pesetas. Precio para los suscritores:
cada tapa, 3 pesetas. Las dos de 1925, 6 pesetas.)

81 la suscriclén es por un sire

Los mismos r:?h‘» ue para un trimesire, y ademis un tomo gralis de la serie
PINOCHO CONTRA CHAPETE.

81 la suscricién es por um afio

Los mismos regalos que para un semestre, y ademis dos tomos gratis de la magnifics
serie PINOCHO CONqTR CHAPETE. Un lote de el ta nd o8 para el
sorteo de cinco mil pesetas. Un cupén-regalo.. Reuniendo tres o mis de, estos cupones
especiales se pueden obtener preciosos regalos.

BOLETIN DE SUSCRICI

El Pinochista D.

LR

ON A «<PINOCHO:

RGlle e o e N L

nim.

s Provincia

UN ANO..........
UN SEMESTRE...
UN TRIMESTRE..

PINOCHO por ()

tracion de PINOCHO, calle de Valencia, 28, en @

tas ®) para gastos de envio, etc., de los regalos de suscritor. En total remite

—

(1)

Bérrese lo que no convenga. «

(2) Lox wuscrilores pueden recibir todos los nimeros de su susericion certificndos, afiadiendo tres pesctas al precio de suscricién por un afio, o sea en total:
precio de semestre, o sea en total 12 pesetas, y una al precio de trimestre, o ses cn totul 6 pesctas.

Para tener derecho a los regalos de suscritor, hay que pagar la suscricidn a la Administracion directamente, o sca sin intermediarios,

(4) Giro Postal, valores deelarados, cheque, sellos, ete, (Certifiquense las cartas con valores). Cuando sen Giro Postal indiquese quién y dénde lo ha iinpuesto,

23 pesctas; dos al
(3)

(5) Este envio es facultative. Quien no quiera los regalos no debe enviar esta

cuyo importe de

., se suscribe a
veinte pesetas (6 23 pesetas) (2). 3
diex pesetas (¢ 12 pesetas) « cuu.s

S remite a la Adminis-
cinco pesetas (d 6 peselas) cuvvee

También remite 1,50 pese-

pesetas.
(Fecha y firma.)

tidad de 1,50 p , ¥ debe tachar las palabras correspondientes.

SUSCRICIONES A PINOCHO <CERTIFICADAS:

A partir del 1.° de Abril de 1926 admitimos suscriciones a
PINOCHO, certificadas; es decir, que remitiremos cada ntimero
semanal certificado, con lo que desaparece la probabilidad de que
se pierdan nimeros, que era para muchos lectores el maximo incon-
veniente de la suscricion.

El precio de suscricién certificada es:

N0 s irs 23 pesetas.
Semestre

Trimestre

I M P

Algunos Pl hist envios por Giro Postal Impuestos
por personas de distinto nombre. Otros escriben con su solo nombre,
sin apellido o sin i el blo o la direecis leta. Por
esto, a veces recibimoas giros que no sab de e a qulén
corresponden, lo que ocasiona trastornos adminlstrativos e irregu-
larldades en perjuiclo de los proplos Pinochist

Para evitar esto, Pinocho os ruega que tengals presentes estas In-
dicaciones:

1* Todas las cartas deben venir firmadas con nombre y apellidos
vy con la direccién completa del remitente.

2.* Cuando se envien fondos por Glro Postal debe indlcarse ol nd-
mero de éste, la fecha de la imposicién, lu Adminlstraclén en que se
ha hecho y el nombre de la persona que figura como imponents.

ta se

ORTANTE
et

h

3. Con las cartas que resp deben enviar 50 cén-
timos en scllos.

Ayuntamiento de Madrid




= ) BALDOMERO
DiNAMETEA

VOY A TENER PUES DISELO ALY 1QUE MALOS SENTIMIENTOS
QLE IRME DE LA | (SEROR DiNAMITA TIENE ESE DiHA]VNTf-\!iSI
| SR A HLSERORLY TE OCUPARAEN | ; SE CREE QUE VOYA MAR
 aon PATREHHC; o OTRA COSA QUE TIRIZAR A ESTOS POBRES
-CAR A LAS VACAS L SUSTE MAS ANIMALITOS,ESTA FRESCO !
O ESE HIERRO v B - -
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D0 TE ASUSTES, POBRE ' -~ ZDOBDE VAS,BALDOMERD 2

TERNERA QUE VOY A ES > T P
' ~— 2 40 TE HE DICHO QUE PO -
CONDER ESTE HIERRO
5 ‘ : GAS LA MARCA A LAS TER

S1, SEROR.PEROES / — e 1GRACIAS,SENOR
QUE EL PAPA DELAS, =z DINAMITA Y] YA ME |[YO A T, POR
# \VEIA COLGADO En-/\COBARDE !

T

o

—

?;DDHDE HASES- . 2 POR QULE PIDES _f"o S0Y YO,ES ELSE-
COMDIDO EL HIERRO SDEDRRO'”' SOR DitvaAMITA QUE
DE MARCAR 2 | PRON- [l 2 ¢
TO! |QUE LO NECESI-
TO AHORA MISMO!

e
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$raciin Pirvia

COCOLIN Y
SU BAUL

Cocolin esta
loca de alegria;
su mama le ha
comprado un baiil, reservado especialmente para ella
y para su hermanito, el regordete Pompén.

Casualmente, lo que a Cocolin mas le gusta del ve-

raneo, no es el ir en el tren, ni el vivir en fonda, ni el
banarse en el mar, con ser estas tres cosas de su pre-
dileccién particular; es... ayudar a mama a hacer los
baiiles.

Ante sus siiplicas, mam4, puesta ya en la resbaladiza
pendiente de las concesiones, le ha otorgado el per-
miso de llenar su badl
ella sola.

Cocolin, apuradisima,
introduce en su baiil todo
lo que le cae a mano;
amontona los calcetines
con los sombreros, los ju-
guetes con los vestidos,
los panuelos con los za-
patos.

Encima de todo coloca
un objeto algo insélito: es
un viejo calientapiés en
desuso, por el cual Coco-
lin conserva un agradeci-
miento conmovido desde
cierto dia de lluvia en que
volvib a casa gon los pies
mojados, y el calienta-
piés, encendido para la
circunstancia, la libro de
un resfriado en ciernes.

Pompén, tan apacible,
calmoso, prudente y gra-
ve, como Cocolin es ato-
londrada, revoltosa, te-
meraria y risuena, con-
templa bogquiabierto de
admiracién los herciileos
trabajos de su sefora hermana. Pero parece ser que
esta no es la mejor manera de hacer baiiles; asi lo in-
dica, momentos después, mama, entre incomodada y
sonriente, al rectificar, mejor dicho, al rehacer toda
esta labor, ante Pompén estupefacto y Cocolin algo
amoscada. Y ni que decir tiene que el viejo calienta-
piés ha vuelto a ocupar su sitio en el cuarto de los
trastos. Con las alegrias del viaje, no tarda en quitar-
sele a Cocolin el escozor de este primer desengaiio; a
la llegada al hotel la aguarda la alegria de abrir ella
sola su bail para colocar las ropas en el armario.

Solamente introduce en la cerradura la llavecita ata-
da a una cinta azul, y cuya custodia le ha confiado
mama; levanta la tapa; todo esta en orden, tal cual
mama lo colocd; encima de todo, aparece, intacto, el

sombrero de gala de Cocolin, con sus flores de cycla-
men. Cocolin coge el sombrero y... jhorror! ¢Qué ha su-
cedido? Muy sencillo: Cocolin no podia consolarse del
abandono del calientapiés; para compensarlo se le ocu-
rri6 coger del botiquin de mama cierto frasco de jara-
be pectoral de dulcisimo sabor, casi tan infalible para
curar la tos como el calientapiés para evitarla.

En un momento de descuido de mama, Cocolin in-
trodujo el frasco en su bail. Se conoce que con los
movimientos del tren el tapén se ha aflojado y el pe-
gajoso liquido ha ido infiltrandose por entre las ropas.
Asi es que al coger el sombrero florido, cuelga de él
una muneca, a la cual va adherido un guante que a su
vez arrastra un delantal... jEspantosol

Ante la magnitud de la catastrofe, Pompén prorrum-

pe en un llanto desconso-
lador; pero su hermana le
acalla en seguida:

—No grites, no oiga
mama y venga y nos re-
gane. No te apures, ton-
to. Esto lo arreglo yo con
mucha agua.

Y como lo dice lo ha- |
ce. Coge un montén de
prendas del bail y las
mete en la ancha palan-
gana del lavabo, apretan-
do mucho para que que-
pa lo mas posible; luego
coge el jarro, mas pesado
que ella —y cuidado que
Cocolin es pesada a ve-
ces—, se sube a una silla...

Y mama, al entrar en
el cuarto momentos des- |
pués, esta a punto de des-
mayarse del susto. El es- |
pectaculo no es
menos.

Cocolin, subida en una
silla, vuelca el jarro de
agua sobre la palangana
llena de ropa y, princi-

palmente, sobre su sombrero florido, con la delicadeza
de un jardinero regando una maceta. El agua, desbor-
dandose de la palangana, inunda ya el cuarto, y en un
angulo, Pompén, sentadito en el suelo y sorbiéndose |
las lagrimas —y lo que sea—, acaba de beberse las
iltimas gotas de jarabe pectoral contenido en una san-
dalia rusa.

Tengo entendido que le ha sido retirada a Cocolin
la libre disposicién de su baiil.

Tapete.—Este bonito y originalisimo tapete de mesa
puede ejecutarse, mejor que bordado, con telas recor-
tadas de varios colores, pegadas con un pespunte a
maquina sobre un fondo de bayeta amarilla. :

Se perfilan los contornos con un punto de cordén, I
negro, que sirve, a la vez, para disimular los pespuntes.

para

TJLLERES DFFSET
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